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(1) Maurice A. Robinson, “Review: Philip W. Comfort and David P. Barrett, eds.,
The Text of the Earliest New Testament Greek Manuscripts: A Corrected,
Enlarged Edition of The Complete Text of the Earliest New Testament
Manuscripts,” in TC: A Journal of Biblical Textual Criticism; 2001, Vol. 6.

(2) SeeJ. H. Petzer, “The Papyri and New Testament Textual Criticism, Clarity or
Confusion?” in J. H. Petzer and P. . Hartin, eds. A South African perspective
on the New Testament: Essays by South African New Testament scholars
presented to Bruce Manning Metzger during his visit to South Africa in 1985,
Leiden: Brill, 1986, p. 23.
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(1) See Michael W. Holmes, Reviewed work(s): “Early Manuscripts and Modern
Translations of the New Testament by Philip W. Comfort,” in The Biblical
Archaeologist, Vol. 56, No. 1, Celebrating and Examining W. F. Albright
(Mar., 1993), p- 49.
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Twelve Manuscripts on Papyrus of the Greek Bible. Fasciculus II, The Gospels
and Acts (Text), London: E. Walker, 1933.
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Literature, Vol. 85, No. 1 (Mar., 1966), p. 15.
Wl 3 pamae Sl ((p)AVE=140Y) (B C. Colwell) fyJsS . ] (¥)
oS A yde ul 5 ol ghasill Gy BVl y b s S L ibUad |y gl
Studies in Methodology in Textual Criticism of the New) <\ 3e oo .o })U
.(The Study of the Bible) s (Testament

\A



ade Jas p dl> a5kt OIS dpad) agall wlb sl Bl 5
G ol plall Gl S5 2 bl s 8 o 25T U 1) o
J,:;»}«cﬁ[q.»dalu.baﬁ.urléﬁ((*“ e A 4zl
G 2 8 g (ade Jacis

U Jas e S0 8 (). ) 5
o5 (& 50 58) DS &) x| e (3 )53 &1 V] a1
4&1&33)}@@3‘d}w)bd;)m‘gﬂs‘(v»éiyw‘p‘
im0l 1518 1 el 2318 S0

a)&ﬂl@i@olﬁ&%ﬂla@;ﬂ\%)ﬁulsw
Bl oy il dal ol 7 55 e sl 03] gb (VEal]
s ST L5 gm iy ol e o A5 Lo

Lga.J\ J.EJU C)QJJM»%L}(O)()JJ@ A C)‘J.a.l}.l.;‘g

(1) Colwell, “Hort Redivivus: A Plea and a Program,” in Studies in Methodology,
Leiden: Brill, 1969, p. 164.
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3 (Jul, 1994), p. 285.
(4) See Frederic George Kenyon, Handbook to the Textual Criticism of the New

Testament, p. 35.
s p b Bl o s Al G Lad dgall 3 52 1)L H. Petzer) [ . . (0)
Patrick J. Hartin, Jacobus H. Petzer,) .(Tertullian’s Text of Acts) €W3s :yo
eds., Text and Interpretation: New Approaches in the Criticism of the New

.(Testament, Leiden ; New York : EJ. Brill, 1991, p. 313
\'A%



Sl S sl O ) 08 bl ol = 505 eyt gl
el cass g b Woagd L eV 03l e e 2assl
o2 o3l o e AL T 6Ls a5 IV Gadl )l e
F0b dlas i 55 (8 Aoyl gl 0 alis o6 Ol Y1
A5 s Bl eonts g el Bl el 3 el

a0 & bl Ololsl) gl ) Cllal

354 ol el ) el of g & ()50 59) (55
| 518 FLedl Y (pure) E& o o el Lo e (§ 222
Uil Y1 ade O S ol glasedl s (3 sl Lgre 0 pa2y
O SV 835 (3 gl L s

oSl e U1 LN Ol () 22 ) el oda i
Layda oly = Vsl OF wilisY olall 4a iy O
gt embo = Ludl deld gl amdlsl Al 5 &y S|
LS.a.J| Al Glaz b o molallsladd ©cday 5 s cals

el 3 ga (o 51D Jilad e s s 2) Gl 55

(1) J. H. Petzer, “The Papyri and New Testament Textual Criticism, Clarity or
Confusion?” p. 29.

(2) Philip W. Comfort, The Quest for the Original Text of the New Testament, p. 22.
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Greek: Byzantine textform, 2005, Southborough, Mass.: Chilton Book Pub.,
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(2) See Bart Ehrman, ‘Textual Criticism of the New Testament, in Joel B. Green,
Hearing the New testament: Strategies for Interpretation, Michigan: Wm. B.
Eerdmanss, 1995, p. 129.

(3) Bart Ehrman, Misquoting Jesus, New York: HarperCollins, 2005, p. 9o.

(4) See Philip W. Comfort, The Quest for the Original Text of the New Testament,
pp. 19-20.
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Oxford University Press US, 1996.
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Cureton’schen Syrers wiederhergestellt, Leipzig, 1885, pp. 32-54.

(2) Bruce Metzger, The Early Versions of the New Testament, p. 43.

(3) Arthur Hjelt, Die Altsyrische Evangelienubersetzung und Tatians Diatessaron,
besonders in ihrem gegenseitigen Verhaltnis, pp. 96-1°7, and 162f (Metzger,
The Early Versions, p. 43).

(4) Bruce Metzger, The Early Versions of the New Testament, p. 44.
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(2) Bruce Metzger, The Early Versions of the New Testament, p. 44.

(3) Peter J. Williams, “The Syriac Versions of the New Testament,” p. 148.

(4) Ibid., p. 144.

\Y¢



Bl Laslasl ) sl sl ooub sasdl Jas dul,dy —
Ao |l By 26 a3l Lo siaiy o cialall
G5 ale 2 g Lol 2G5555) b JG e o
SRETEE P C\sw
a1 31 Callad

A bl el Lol B el L ) e ) e

(o) (hgaze) (ol culy By all Ll e 7l

i A eda e 53l 5le Se guidl Jandl axl g

Bl VI Jag Lo OSCall s oy il o geadl elii]

55 g oY padl sslaaY L

o AU Blmzal s 05 3 o Ao Ul 0l 5 ,e8 08, -
P & "

LIS Jsgz Lelan Lo me 5, O Y] (g5Ladl 13

b e 6 8 e ol s G s b S

oF <l Ol 1 e) JB Uy il 5l Al
Dl & s 5 5 St s 32T 2

i

oih S5 A il sty Uantd) da 5 ced -
(o 525550 (bprog) ST dasll ol I (55
Lo Ao o gl g ot ) 3 () 5T S ) g
el e Jok oo o 2513 525 Gl el el a3
Dl s cosy I Dl Il e JSI Ay 2 1 o

(1) Zuntz, Ancestry, 10 (Peter J. Williams, “The Syriac Versions of the New

Testament,” p. 148).
(2) Bruce Metzger, The Early Versions of the New Testament, p. 60.
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(1) Alain G. Martin, “La traduction de x0pog en syriaque,” Filologia
Neotestamentaria 12 (1999): 28. (Quoted by Peter J. Williams, “The Syriac
Versions of the New Testament,” p. 151).

(2) Peter J. Williams, “The Syriac Versions of the New Testament,” p. 152.

(3) Voobus, Neue Materialien; Strothmann, Das Wolfenbiitteler Tetraevangelium
Syriacum; Juckel, “A Re-examination of Codex Phillipps 1388”; “Ms. Scheyen
2530/Sinai syr. 3 and the New Testament Peshitta”; “Research on the Old
Syriac Heritage of the Peshitta Gospels.” (Peter J. Williams, “The Syriac

Versions of the New Testament,” p. 152).
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(1) Juckel, “Old Syriac Heritage,” 108 (Peter J. Williams, “The Syriac Versions of
the New Testament,” p. 152).

(2) Peter J. Williams, “The Syriac Versions of the New Testament,” p. 151.

(3) Bruce Metzger, The Early Versions of the New Testament, p. 61.

(4) James P. Allen, The Ancient Egyptian Language: An Historical Study,
Cambridge : Cambridge University Press 2013, pp. 2-5.
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(1) Bruce M. Metzger, The Bible in Translation: Ancient and English Versions,
Grand Rapids, Mich.: Baker Academic, 2001, pp. 35-6.

(2) Eberhard Nestle, Introduction to the Textual Criticism of the Greek New
Testament, tr. William Edie, Edinburgh: Williams and Norgate, 1901, p. 135

(3) Bruce Metzger, The Early Versions of the New Testament, p. 133.
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(5) Frederik Wisse, “The Coptic Versions of the New Testament,” p. 133.
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(1) Ibid., pp. 137-8.
(2) Bruce Metzger, The Early Versions of the New Testament, p. 133.
(3) Frederik Wisse, “The Coptic Versions of the New Testament,” p. 132.
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(1) Ibid., p. 133.
(2) Jacobus H. Petzer, “The Latin Version of the New Testament,” p. 126.
(3) Bruce Metzger, The Early Versions of the New Testament, p. 285.
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(1) Ibid., p. 286.
(2) Ibid,, p. 293.
(3) Jacobus H. Petzer, “The Latin Version of the New Testament,” p. 119.
(4) Ibid., p. 9.
(5) Ibid., p. 120.
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(1) Ibid., p. 120.

(2) Ibid., p. 120.

(3) Ibid.,, p. 121.

(4) Philip Burton, “The Latin Version of the New Testament,” in Bart D Ehrman
and Michael W Holmes, eds. The Text of the New Testament in Contemporary
Research, p.178.

(5) Jacobus H. Petzer, “The Latin Version of the New Testament,” p. 121.
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(1) Jacobus H. Petzer, “The Latin Version of the New Testament,” p. 122.
(2) Ibid.

(3) De doctrina Christiana, 2. 16.
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)
4) Jerome, Ep. Praef. Evang., to Damasus.
) Bruce Metzger, The Early Versions of the New Testament, p. 322.
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Ibid., p. 331.
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(1) Ibid., p. 123.

(2) Bruce Metzger, The Early Versions of the New Testament, p. 334.

(3) See Kirsopp Lake, The Text of the New Testament, p. 31.
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(1) See Kurt Aland and Barbara Aland, The Text of the New Testament, p. 192.
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(1) Bart Ehrman, Didymus the Blind and the Text of the Gospels, p. 5.

(2) See Gordon D. Fee, ‘The Use of Greek Patristic Citations in New Testament
Textual Criticism,’ p. 344.

(3) See The Text Of The New Testament, p. 281.

(4) See Bart Ehrman, ‘The Use and Significance of Patristic Evidence for NT

Textual Criticism,’ p. 18.
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University of Chicago Press, 1950, pp. 72-73.
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eds. Studies in the Theory and Method of New Testament Textual Criticism,
Michigan: Wm. B. Eerdmanss Publishing, 1993, p. 345.
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(3) Ibid.
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Methods and Results, IL: InterVarsity Press, 2006, p. 236.

(2) See Bart Ehrman, Didymus the Blind and the Text of the Gospels, p. 5.

(3) Ibid.
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Atlanta, Society of Biblical Literature, 2004, p. 15.
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(1) See Bart Ehrman, Didymus the Blind and the Text of the Gospels, p. 9.
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(1) See Gordon D. Fee, ‘The Use of Greek Patristic Citations in New Testament
Textual Criticism, p. 345.

(2) See Ibid., p. 358.

(3) See A. T. Robertson, An Introduction to the Textual Criticism of the New
Testament, Tennessee: Brodman Press, 1925.

(4) See Darrell D. Hannah, The Text of I Corinthians In the Writings of Origen,
Georgia: Scholars Press, 1997, p. 6; Streeter, Four Gpspels: A Study of Origins,
London :Macmillian, 1936, pp. 92-102, Kim, ‘Origen’s Text of Matthew in his
Against Celsus, p. 47, Fee, ‘Origen’s Text of the New Testament and the Text of
Egypt,’ NTS 28 (1982) 350-353.
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(1) See Bart Ehrman, Didymus the Blind and the Text of the Gospels, p. 9.
(2) See Ibid., p. 10.
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Carl P. Cosaert, The Text of the Gospels in Clement of Alexandria, Atlanta: Society
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(1) See Bruce Metzger and Bart Ehrman, The Text of the New Testament, Its
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(2) Kurt Aland and Barbara Aland, The Text of the New Testament, p. 172.
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Ph.D. dissertation, Duke University, 1997.
(3) See Bruce Metzger and Bart Ehrman, The Text of the New Testament, p. 134.

(4) See, William L. Petersen, ‘The Diatessaron of Tatian, in Bart Ehrman and
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Michael Holmes, eds. The Text of the New Testament in Contemporary

Research, essays on the Status Quaestionis, Michigan: William B. Eerdmans,
1995, P- 79-

(1) See, Sebastian Brock, ‘The Use of the Syriac Fathers for New Testament Textual
Criticism, in Bart Ehrman and Michael Holmes, eds. The Text of the New
Testament in Contemporary Research, p. 227.

(2) See Eric Lane Titus, The Motivation of Changes Made in the New Testament
Text by Justin Martyr and Clement of Alexandria, A Study in the Origin of
New Testament Variation, Chicago: 1945, p. 11.

(3) Clement of Alexandria, Stromata, i. 21.
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(1) See Expositio Evangelii secundum lucan, ed. C. Schenkl in Corpus Scriptorum
Ecclesiasticorum, XXXII, pars iv [=iii], Vienna, 1902, pp. 149-156 (Quoted by,
Bruce Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament, p. 114.).

(2) See Everett Ferguson, Christian Life: ethics, morality, and discipline in the

early church, New York: Garland, 1993.
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(1) Paedagogue, 3.3.

(2) See C. R. Gregory, Canon and Text of the New Testament, New York: Charles
Scribners’ Sons, 1907, pp. 492 ff.

(3) See Eric Lane Titus, The Motivation of Changes Made in the New Testament Text, p. 18.
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(3) Justin, Apology, 1. 15. 1.

(4) See Ibid., p. 19.

(5) Origen, Comm. Jo. 6.40.

(6) See Bruce Metzger and Bart Ehrman, The Text of the New Testament, Its

Transmission, Corruption, and Restoration, p. 201.
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(1) Nestle-Aland, Novum Testamentum Graece, 28, Stuttgart : Deutsche
Bibelgesellschaft, 2013, p. 294.

(2) See Eric Lane Titus, The Motivation of Changes Made in the New Testament
Text, p. 28.

ARV



8 sl il g dedyB) el BY) ;) I ol

o2 Al b sssall 3 o B3l B3V LYl L3 O
sda A5 0V o Vs Audlll Sl 3158 b 5 3l
A1 J o 1 s L e 01 V) Gl L i) L3y
/ oS5l J ol

inazg al 2l IS LoV el Oy OF Gl Lals a3
op ki LS glel 38 Al s Loy J;;: (dozme 3 j5)
Sl sas = aalpdll e gl sVl adl BT Y is-
Sl Gty (el 3ol LoVI ol o = (6,080
O €0 spoklill 5 0 5o ball Lty 1 5 gl 1 (3 23LY)
LSSl g el pilas oLl eda S

:f-Lﬁ!l oLl daub :J;}!l Saal

o) B L B il el e S )

OV &l o s i B sl g 05l G (i 52
bae oS5 1 J o padl ikl dgadl Jab 0SS Bale]
LY Slalsl Jlazwl S5, @iy wadl agal) ol bz
el ey (1 = an G e ws ) OF 152l 150 0 055
Sl 555 5 — gliile 5 el /p sl sd) DolaS (g i
Ol 5 o 130 50 Al gl o (23 e gt s 3

&S 055 (55l (e bbll gl a . ST (=p 1 40Y) (Lee Strobel) o5 iw J(V)
The Case) :6\W3s oo .5 ) seidl Oluaseidl o Ll atl) sl I wlsles & Je
.(The Case for Christ) s (for the Real Jesus

144



Sl o Oy e 4l (o gl gl T Gl dal g2 3l
Slall s (uSul ol dal sl das Y S Sa5 el
w512, Slaldl e s 5 5 (Sl iadS)

LA el sl g3 e OF S35 5

LY oL L BT -

Gl 130 5 ¢ SN ol Y el -

O PO L -1 I I PSS I AN S OV [

0 61531 eI

== Op o (oSl e ) N Crie) ey o
(CandlS) Slulsl J g sl o GBIy Sla O e LY
|5l 5 Pl ol (oSl aild Az o e el
o) e A Gl 22 (6 5uSidl cialS) lull 80
o2 S (3 (0 g ge oo )5 (S )5 V0500
s I e s A ¥ L BN G (o eSdl ia ST SN
Lgi (are not very carefully made) Judd-| Jgall 1o (g,

(1) See Bruce Metzger, A Textual Commentary on the Greek New Testament, p. 15*

(2) Ibid.

(3) See Robert Wilson, ‘Coptic and the Neutestamentler, in Rodolphe Kasser,
Seren Giversen and Martin Krause, eds. Coptology, past, present, and future:
studies in honour of Rodolphe Kasser, Leuven: Peeters Publishers, 1994 , p.
94, art. ‘Text of the Gospels,’ in James Hastings and others, A Dictionary of
Christ and the Gospels, Edinburgh, T. & T. Clark, 1908, 2/719.

(4) See Vincent Taylor, The Text of the New Testament, a short introduction, pp.

40-41.
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The Netherlands: Kok Pharos Pub. House, 1994, p. 118.
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- The Text of the Gospels in Clement of Alexandria, by Carl P. Cosaert.
- The New Testament Text of Cyril of Jerusalem, by Roderic L. Mullen.
- The Text of the Apostolos in Epiphanius of Salamis, by Carroll D. Osburn.
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University of Chicago Press, 1950, p. 76.
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(1) Robert F Hull, The Story of the New Testament Text: movers, materials, motives,
methods, and models, Atlanta: Society of Biblical Literature, 2010, p. 26.

(2) Gordon D. Fee, “P75, P66, and Origen: THe Myth of Early Textual Recension
in Alexandria,” in E. J. Epp and G. D. Fee, Studies in the Theory and Method of
NT Textual Criticism, pp. 247-273.
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Atlanta : Society of Biblical Literature, 2013, p. 43.
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(1) See Philip W. Comfort, The Quest for the Original Text of the New Testament, pp. 19-20.
(2) Luke T. Johnson, Contested Issues in Christian Origins and the New Testament:

Collected Essays, Leiden; Boston: Brill, 2013, p. 483.
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(1) Burnett Hillman Streeter, The Four Gospels, a Study of Origins treating of the
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and Stock Publishers, 2008, 1924.
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(1) Helmut Koester, “The Text of the Synoptic Gospels in the Second century,” in
William L. Petersen, ed. Gospel Traditions in the Second Century: Origins,
Recensions, Text, and Transmission, Notre dame, London: University of
Notre Dame, 1989, p. 21.
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(1) See William. L. Petersen, “The Genesis of the Gospels,” pp. 54-55.
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(2) Ibid,, p. 45.

(3) Eberhard Nestle, Introduction to the Textual Criticism of the Greek New

Testament, p.197.
(4) Bruce Metzger and Bart Ehrman, The Text of the New Testament, Its

Transmission, Corruption and Restoration, p. 265.
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(1) See Epiphanius, Panarion 42.10. 4-5.

(2) Irenaeus, Against Heresies 1.27.2.
(3) See ‘Fragments of Caius, in The Ante-Nicene Fathers, New York: Charles
Scribner, 1903, 5/602.
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(1) Bart Ehrman, Misquoting Jesus, p. 53.

(2) See G. Quispel, “Marcion and the Text of the New Testament,” in Vigiliae
Christianae 52, 1998, 349-60; cf. U. Schmid, Marcion und sein Apostolos:
Rekonstruktion —und  historische  Einordnung der marcionitischen
Paulusbriefausgabe, New York: de Gruyter, 1995; and J. J. Clabeaux, A Lost
Edition of the Letters of Paul: A Reassessment of the Text of the Pauline Corpus
Attested by Marcion, CBQMS 21; Washington, DC: Catholic University of
America Press, 1989, as mentioned by Amy Donaldson, Explicit References
to New Testament Variant Readings Among Greek and Latin Church Fathers,
1/289.
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(1) Johann Leonhard Hug, Hug’s Introduction to the New Testament, tr. David
Fosdick, Andover: Gould and Newman, 1836, p. 89.

(2) Bruce Metzger, The Early Versions of the New Testament, p. 329.
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(1) William. L. Petersen, “The Genesis of the Gospels,” p. 43.

(2) Johann Leonhard Hug, Hug’s Introduction to the New Testament, tr. David
Fosdick, Andover: Gould and Newman, 1836, p. 93.

(3) James Orr, New Testament Apocryphal Writings, London: JM. Dent;
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(2) Ibid,, p. 37.
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(1) Eldon J. Epp, “The Significance of the Papyri for Determining the Nature
of the New Testament Text in the Second Century: A Dynamic View of
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Recensions, Text, and Transmission, ed. William L. Petersen, Notre Dame,
London: University of Notre Dame Press, 1989, p. 103.
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in The Text of the New Testament in Contemporary Research, 1995, pp. 297-
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New Testament Paleography and Textual Criticism, Nashville: Broadman &

Holman, 2005, p. 98.
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(1) Origen, Comm. Matt. 15.14.
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Limitations,” in Studies in Methodology in Textual Criticism of the New
Testament, Leiden: Brill, 1969, p. 65.
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(1) Michael W. Holmes, “The ‘Majority Text Debate’: New Form of an Old Issue,”
Themelios 8.2 (January, 1983), p. 15; Gordon D. Fee, “Textual Criticism of

the New Testament,” in Eldon J. Epp and Gordon D. Fee, eds. Studies in the

Theory and Method of New Testament Textual Criticism, p. 8.

(2) See Daniel B. Wallace, “The Majority-Text Theory: History, Methods and
Critique,” in Journal of the Evangelical Theological Society, vol. 37, 1994, p.

202.
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identical#note_3 (3/9/2011).

(2) See Daniel B. Wallace, The Majority Text and the Original Text: Are They
Identical?; Gordon Fee, “A Critique of W. N. Pickering’s The Identity of the
New Testament Text,” in Westminster Theological Journal, 41 (1979), 397-423.
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(1) E. J. Epp, “The eclectic method in New Testament textual criticism,” p. 142.

(2) See J. H. Petzer, ‘Eclecticism and the Text of the New Testament,’ in Patrick J.
Hartin and J. H. Petzer, eds. Text and Interpretation: New Approaches in the
Criticism of the New Testament, Leiden: Brill, 1991, p. 48.
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(1) Michael W. Holmes, “Reasoned Eclecticism in New Testament Textual
Criticism,” in The Text of the New Testament in Contemporary Research:
Essays on the Status Quaestionis, p. 350.

(2) Robert F Hull, The Story of the New Testament Text, pp. 133-4.

(3) E.J. Epp, “The eclectic method in New Testament textual criticism: solution
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